DECRETO SUPREMO N° 2087

EVO MORALESAYMA

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDDO:

Que el numeral 1 del Paragrafo | del Articulo 6 de la Ley N° 2492, de 2 de agosto de 2003, Codigo Tributario
Boliviano, determina que solo la Ley puede crear, modificar y suprimir tributos, definir el hecho generador de la obligacion
tributaria; fijar la base imponible y alicuota o0 € limite maximo y minimo de la misma; y designar a sujeto pasivo.

Que & numeral 3 del Paragrafo | del Articulo 6 de la Ley N° 2492, establece que solo la Ley puede otorgar y
suprimir exenciones, reducciones o beneficios.

Que el Paragrafo | del Articulo 19 de la Ley N° 062, de 28 de noviembre de 2010, del Presupuesto General del
Estado - Gestion 2011, vigente por disposicion del inciso d) de la Disposicion Final Segunda de la Ley N° 455, de 1.
diciembre de 2013, del Presupuesto General del Estado - Gestion 2014, dispone que la importacion de mercancias donadas
entidades publicas directamente desde el exterior o adquiridas por éstas con recursos provenientes de cooperacion
financiera no reembolsable o de donacion, ya sean destinadas a su propio uso o para ser transferidas a otras entidades
publicas, organizaciones econdmico-productivas y territoriales, o beneficiarios finales de proyectos o programas de
caracter social 0 productivo, estara exenta del pago total de los tributos aduaneros aplicables. La tramitaciéon de las
exenciones serd reglamentada mediante Decreto Supremo.

Que el Paragrafo Il del Articulo 19 de la Ley N° 062, vigente por disposicion del inciso d) de la Disposicion Final
Segunda de la Ley N° 455, sefidla que las mercancias sefidladas en €l parrafo precedente podrén ser transferidas a titulo
gratuito a entidades publicas, organizaciones econdmico-productivas y territoriales, o a los destinatarios finales de
proyectos, con la exencién total del pago de tributos aduaneros de importacion y del Impuesto a las Transacciones ? IT.

Que e Pardgrafo | del Articulo 28 del Decreto Supremo N° 1861, de 8 de enero de 2014, que reglamenta la
aplicacion de la Ley N° 455, establece que estan exentas del pago de tributos de importacién, las mercancias donadas en
especie, y aguellas adquiridas en el extranjero con recursos provenientes de donacidon o cooperacion no reembolsable;
destinadas a entidades publicas para su propio uso o0 para ser transferidas a otras entidades publicas, organizaciones
econdmico-productivas y territoriales o beneficiarios finales de proyectos o programas de caracter social o productivo.

Que los Ministerios de la Presidencia, de Salud, de Educacion, de Planificacion del Desarrollo y de Desarrollo
Productivo y Economia Plural, presentaron solicitudes de exencién tributaria de importacion a la donacion insumos y equip
hospitalarios, equipamiento médico y suministros, medicamentos, maquinas de carpinteria, coser y otros y una (1)
maguina de afilado y estelitado de sierras para corte de madera, cumpliendo con la presentacion de |os requisitos técnico -
legales establecidos en la normativa vigente.



Que es necesario emitir un Decreto Supremo, que autorice la exencién del pago total de tributos de importacion de
las donaciones mencionadas.

EN CONSEJO DE MINISTROS,

DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto autorizar la exencion del pago total de
los tributos de importacién a la donacién de mercancias a favor del Ministerio de la Presidencia, Ministerio de Salud
Ministerio de Educacion, Agencia para el Desarrollo de las Macroregiones y Zonas Fronterizas ? ADEMAF y Pro - Bolivia.

ARTICULO 2.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL MINISTERIO DE LA PRESIDENCI 8%.autoriza
las siguientes exenciones afavor del Ministerio de la Presidencia:

* Exencion del pago total de los tributos de importacion de un (1) envio de insumos médicos, donacién realizada pc
RESURGE International, con parte de recepcion N° 211 2014 220240 ? 6CG7041, a favor del Ministerio de la

Presidencia.

Esta donacion sera destinada a las jornadas de operaciones de deformaciones en la mano ?Operacion
Manitos? a redlizarse en e Hospita Militar de la Corporacion del Seguro Social Militar ? COSSMIL,
guedando este Ultimo exento del pago de tributos de importacion y de los impuestos por transferencia.

* Exencion del pago total de los tributos de importacion de un (1) envio de equipamiento médico y suministros,
donados por la Organizacion No Gubernamental Global Links, con parte de recepcion N° 201 2014 174777 ? 6325
0450-403.011, afavor del Ministerio de la Presidencia

Esta donacién sera destinada a Gobierno Autonomo Municipal de Villa Tunari del Departamento de Cochabamba, para
la Posta de Salud San Miguelito, quedando el Municipio exento del pago de tributos de importacion y de los impuestos
por transferencia.

ARTICULO 3.- (AUTORIZACION AL MINISTERIO DE SALUD).



|. Se autoriza la exencién del pago total de los tributos de importacion de seis (6) envios de medicamentos e insumMos
meédicos, donacion realizada por la Republica de Cuba, a favor del Ministerio de Salud, de acuerdo a siguiente
detdle:

Parte de Recepcio
711 2014 86691 - 136-61807583

711 2013 199585 - 136-61767801
711 2013 199585 - 136-61767812
211 2013 475785 - 133-55413105|
711 2013 517086 - 136-61788856|
711 2011 521771 - 136-61333123

EXCIE IS

I1. Ladonacion, sera destinada al Programa Operacion Milagro de la Cooperacion de Cuba, quedando el mismo, exento del
pago de tributos de importacién y de los impuestos por transferencia.

ARTICULO 4.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL MINISTERIO DE EDUCACION

|. Se autoriza la exencion del pago total de los tributos de importacién de un (1) envio de méaquinas de carpinteria, coser y
otros, donacién realizada por la Fundacion BIBOSI, con parte de recepcion N° 101 2014 178713 ? VG0302261,
favor del Ministerio de Educacion.

II. Esta donacion sera destinada al Gobierno Auténomo Municipal de Yotala del Departamento de Chuquisaca, para la
Unidad Educativa ?Doroteo Hernandez? y el Centro de Formacion Integral Rural 2V era?, quedando e Municipio
exento del pago de tributos de importacion y de los impuestos por transferencia.

ARTICULO 5.- (AUTORIZACION DE EXENCION A LA AGENCIA PARA EL DESARROLLO DE LA
MACROREGIONES Y ZONAS FRONTERIZAS ? ADEMAF). Se autoriza las siguientes exenciones a favor de la
ADEMAF:

* Exencién del pago total de los tributos de importacion de un (1) envio de insumos y equipos hospitalarios, donado
por la Organizacion No Gubernamental Global Links, con parte de recepcién N° 201 2014 222492 ? 6325-0450
403.012, a favor de la ADEMAF, entidad bajo tuicion del Ministerio de Planificacion del Desarrollo, para la
implementacion del Proyecto ?Barco Hospital parala Amazonia?.

* Exencion del pago total de los tributos de importacion de un (1) envio de insumos y equipos hospitalarios, donado
por la Organizacion No Gubernamental Global Links, con partes de recepcion N° 201 2014 316916 ? 6325-0450
404.011 y N° 201 2014 308067 ? 6325-0450-404.011, a favor de la ADEMAF, entidad bajo tuicion del Ministerio



de Planificacion del Desarrollo.

Esta donacion sera destinada al Hospital Municipal de Guayaramerin, del Departamento de Beni, quedando
este Ultimo exento del pago de tributos de importacion y de los impuestos por transferencia

ARTICULO 6.- (AUTORIZACION DE EXENCION A PRO - BOLIVIA).

|. Se autorizala exencion del pago total de los tributos de importacion de una (1) méquina de afilado y estelitado de sierras
para corte de madera, para € Centro de Innovacion Productiva de Madera de San Buenaventura, con parte de
recepcion N° 201 2014 186981 - 7783547849, adquiridos con recursos de donacion de la Unién Europea en € marc
del Convenio de Financiacion N° DCI-ALA/2009/019-774, suscrito €l 22 de noviembre de 2010, para la gecucion
del Programa de Apoyo a Plan Sectorial Desarrollo Productivo con Empleo Digno a favor de Pro - Bolivia
institucion dependiente del Ministerio de Desarrollo Productivo y Economia Plural.

Il. La mégquina sera destinada a la Universidad Mayor de San Andrés, quedando exenta de |os tributos de importacion y
del impuesto por transferencia.

L os sefiores Ministros de Estado en los Despachos de la Presidencia, de Planificacion del Desarrollo, de Economia
y Finanzas Publicas, de Desarrollo Productivo y Economia Plural, de Salud y de Educacion, quedan encargados de la
gjecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en € Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintisiete dias del mes de agosto del afio dos mil
catorce.

FDO. EVO MORALES AYMA, David Choguehuanca Céspedes, Juan Ramén Quintana Taborga, Jorge Perez
Valenzuela, Rubén Aldo Saavedra Soto, Elba Viviana Caro Hinojosa, Luis Alberto Arce Catacora, Ana Teresa Morales
Olivera, Arturo Vladimir Sanchez Escobar, Felix Cesar Navarro Miranda, Elizabeth Sandra Gutierrez Salazar, Daniel
Santalla Torrez, Juan Carlos Calvimontes Camargo, José Antonio Zamora Gutiérrez MINISTRO DE MEDIO
AMBIENTE Y AGUA E INTERINO DE HIDROCARBUROS Y ENERGIA, Roberto lvan Aguilar Gémez, Nemesia
Achacollo Tola, Claudia Stacy Pefia Claros, Nardy Suxo lturry, Pablo Cesar Groux Canedo, Amanda Davila Torres, Tito
Rolando Montafio Rivera.



